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Gritenme, piedras del canpo (Shout out to Me, Stones of the field) 3:32
Cuco Säft hez/Pe* lnternational Corp., BMI

Hermoso caliio {Beautifut Love) 3:01
Eernando Z. Maldonado, composer - Los Texmaniacs and Eva l adsoL Hemändez, amngers

Cuatlo copas (Four Drinks) 3:43
losd Alrredo jimdnez/Peer hternäüonal Cory., BMI

Larosade oro (The Golden Rose) 2:59
Cuco Sänchez/Peer InternationäL Cory., BMI

Mucho corazdn (A Lot of Healt) 3:55
Ema Elena Valdelanar/Pe* Internätionäl Cüp., BMI

Lasnübes (The Clouds) 4:20
Ramdn Maria Solano/Ped Intemational Corp., BMI

Befole the NextTeardrop Ealts 3:45
Vivian (eith - Ben ?dds/SheLby Singleion Music, Inc., lMI



8. 8u6§uertelamia {What (Bad)Luck I Have) 4:38
Josä Altredo lindnez/leer Intemarional Cory., BMI

9. A medias de la noche (ln the Middle of the Night) 3:17
Guillermo Acosta - Antonio Agrilarvander Music, lnc., ASCAP

10, Como Dios manda (AsGodCommands) 3:17
Hugo Alex Bendana-losä Deny Carlos Gonzälez- Eva Madsot Hernändez- ClaudiaAle,andraMenkarski _ Miguel
Anget Ranirez/UniversaL l4usica lnc. o/b/o Songs of Saräswari, ASCAP - Songs ot Udversat, Inc. o/b/o La Santa cec ia
Music, IMI - Univeßal Musica, tnc., ASCAP

11. Mal hombre (EvilMan) 3:32
Arr. by lydia Mendoza/San Antonio Music Publish*, BMI

12. 0ia1ä que te vaya bonito (l Wish you the Besr) 2:57
losä ALfredo limönez/Universal Music-MGB Songs o/b/o BMG Musi. pub S.A de Cx, BMI

13. Mecaidelanube (l Fell from the Cloud) 3:33
Cornelio Reym/WCM Müsic Corp. o/b/o InteßongS.A BMI

14. Arnarga Navidad (Bitter Christma§) 3:15
)osi Aiiiedo linänez/Peer hrernational Coru., BMI

15. Vämonos (Let's Go Away Together) 4:25
los6ALfredolimänez/Peerhusiclll Ltd. o/b/o Editoriallrtexicana deMusica, BMt
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LA MARISOUL ANt] LES TEXMANIAES

EOHAZIlNES ANI] EANEItlNES
DANIEL E. SHEEHY

I'm a storyteller-and d provoker. I wont to provoke sofiething, like teeting, because we're
humon. We need to leel thot we're alivet becouse, mon, thot s all we have-liJe, you know?

-Marisol "La Marisoul" Hernändez

Corozones and Canciones-hearts and songs-
squarely sums up the concept for this proiect,
a collaboration between Grammy.winning
artists. Marisol Hernändez-the souiful
lead singer dubbed "La Marisouli of the Los
Angeles-based group La Santa Cecilia-and
Los Texmaniacs, led by Albuquerque-born
and San Antonio-based boio sexto maestro
Max Baca. Eor the artists, the meaning of the

album title is deep and multidimensional. For
starters, each of the 15 songs selected had to
have "heartl'Songs get heart in differentways.
For Max Baca, the songs needed to be clas-
sics-songs that have been around for gen-
erations because they have touched people's
deepest feelings, and people in tutn have made
them part oI tlleil lives and poured their sen
timents into them. For him, they also needed



to be songs that the musicians could put th€ir
hearts into: "Everlthing that we did in tlis
whole project is done with the heart and soul,
because of tie passion and love we have for
this music. . . . That's why it's important when
we talk about the corozön. T}re corazön 1s t}re
heartbeat; everlthing comes from the heart.
If you're not doing it from the heart, then you
have no business doing itl'

Over time, songs with heart can become
reminders and fortifiers of persona[ experi-
ence and memory inspidng people to yell, cry,
laugh, dance, feel a deep joy born of life expe-
riences. When these feelings are shared by
others, they become vital threads of social life
and, wiLh (h:s album, louchpoints oI Mexican
Amedcan identity. As Madsol Hernändez
exprcsses in the opening quote, they provoke
feelings feelings of being alive, as well as feel-
ings oI belonging to something bigger, some-
thing stretching across generations of time
and transcending space. Mexican Americans
come from a range of backgrounds-urban

6

and rural, recent immigrant, and multigen
erational American, Engtish- and Spanish-
dominant, different musical traditions, from
Texas, New Mexico, California, or any of most
other American states, but they nevertheless
hold something in common. She points to the
album's musicians to explain how this reflects
heL own lile: like other Mexican American
musicians, such as Los Lobos, "Little )oe"
Hernändez, and La Santa Cecilia, they "make

me feel like I belong to something now. I have

myprimos {cousins], Los Texmaniacs. Viven en

[They live in] Albuquerque, que hacen müsica

de conjunto [they make conjunto music], like
Tejano, que mezclan tambidn [they mix it up,

too], and we're related, you know? And I love
that, and me siento mäs acompafrada [I feel
more accompanied]." With a smile, she quotes

Max Baca telling her, "I'm a sister from a dif-
Ierent misterl'

Her Mexican heritage in a multicultural
society was at times a confusing challenge
for her. She recalls that on the weekends as a



youth, she would be with the farnily business
in La Placita oo Olvera Slreet [the Mexican
themed historic city-center distdct of Los
Angeles], always singing with the musicians
in the restauranrs there, "and I'm Mexican,
And on the weekdays, I'm living in East
Hollywood, going to Hollywood High Schoot,
speaking English with f riends, and listening to
the Doors and the Beatles. . . - I felt like I was
living two lives a lot of times en Ia adolescen-
cia [in adolescence], you know? And it wasn't
untiL these years now that I've been actuaLly
expressing mysery.'

At the same time, she points to how this
experience makes her and other Mexican
American musicians uBique how they arc
different, but the same: "We belong to some-
thing, too, and we create beautiful things, you
know? We inveit, and we mix, and I'm very
proud of that. And I feel like that's what this
lalbum] is too, you know? It's like we're hon-
oring rhe past, but also mixing, and experi-
menting, and aventurändonos [venturing out]l'

Through her musical liIe, she feels more than
accepted: she feels self-realized and part of
something bigger, saying, "I belo[gto this leg-
acy of incredible musiciansl'

Like Madsol, Texmaniacs multi-instru-
mentalist Lorcnzo Martinez is from Los
Angeles, where sounds of Tejano conjunto and
its musical cousin Mexican norteio music
became part of his life when he heard them
around his gmndmother's house. Max Baca
and his accordionist nephew Josh Baca are
originally from Albuquerque, New Mexico,
where Max's grandfather ptayed accordioo as

a pastime and Max's father was a professional
coniunto accordionist, playing in dancehalLs
and community events across the Southwest.
Bassist Noel "Noe" Hernändez and drum-
mer-singer Ch s Rivera are from the heart-
land of coniunto musie in Texas and have long
professional careers as conjunto musicians.
Added to this mix in the making of Corozones
ond Conciones is the secret ingredient each
of them brought to the recording studio: light-



hearted playfulness and the joy of making
m-s:c. Says Marisol abour Los Texmaniacs,
"If they were serious, they'd be no fun, and
the muslc probabLy wouldn't be good either.
They're abLast. They're mykind of people."

Comprising the other pilLar of the album
concept are th€ concjones, the songs them
selves. In their poetry, their melody, and the
heartfelt interpretation that artists apply to
them, they are heightened forms of expres-
sion, with an innate potency greater than
that of ordinary speech. And over time, they
can take on even greater expressive power, as

they become identified with artists who have
interpreted them or events with which they
are associated. Madsol sees them as doors and
windows of discovery-of the past, of other
artists, of universal life lessons. She says,
'Aftists tike Linda Ronstadt, or Los Panchos, or
Lila Downs, Eugenia Le6n. or Mercedes Sosa,

thelr songs open doors for you to go and find-
Who wrote this? Who sang this? Where did
this come from?" Forher, theyare gifts fromthe
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past, to which she adds something and which
she gives to future generations. Speakingofthe
song "MaL hombre," made famous by pioneer-
ing Tejana singer Lydia Mendoza, she elabo-
rates,'Mi inrencion al interpreter esta cancion
de lmy intention in interpreting this song of]
Lydia Mendoza is that hopefuLLy someone out
there-a younger, a teenage peßon-might lis-
ten and hear this new and go 'Wow what is
this song?' or'W}lo wrote this song?Where did
it come from?' because I feeL like that's what
artists have givenme-windows to lind what's
out there, what came before me, and that give
me identity tambidn [atso]."

Songs can offerlifelessons that connectus
through shared tragedies or triumphs-or even
ageneral sense oftragedy ortriumph-and can
help us overcome loneliness. Referdng to sev-
eral of the albr.rm's songs about disappointment
inlove, she says, "Those arelifelessons in song
that you can hear and see-that maybe back
then someone thought that, and people still
feel and go through those kinds of things." She





points to'Amarga Navidad" (Bitter Christmas),
a song about Christmastime disappointment in
love, as an example. "l love Ämarya Navidad'
because I feel like Christmastime comes, and

everyone's supposed to be cheerful, and we
know that a lot of people have to go through
really tough times in the holidays, you know?
So that's always a favorite song of mine tobal
ance all the cheer. It's like, pero esto es para
todo6 los adoloridos, estamos pasando algo

lthis is lor att the people in pain; we're going
through something]."

Other songs transcend an individual per-
sonal experience to become musical flags that
carrybroader social meaning. "Las nubes" (The

Clouds) is a prime example. Says Max, "That's

a ha1lmark, trademark song for the migrant
Iarmworkers. . . . Little Joe (Jos6 Maria de Leön

Hernändez) recorded this, . . . and I remem-
ber dudng the C6sar Chävez campaign, this
was the theme song forthem.. ..It fits in with
the concept for t}Ie rest of the album: classic,

heartfelt songs] It has long been an anthem
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for Texas-based Little Joe and his group La

Familia, and today it still tugs at the heart-
strings of Tejanos eve4nrvhere, arousing tears
or shouts ofloyous nostalgia.

Of course, some songwdters have been

better than others in capLuring lhese poi-
gnant life vignettes. Marisoland Max share an

alfinity for the songs o[ thelate Mex ica n sing-
er-songwriters Cuco Sänchez (los6 Refugio
Sänchez Saldaia) andlos6 A1f redo Jimdlrez (Jos6

Alfredo Jim6nez Sandoval) as prime sources of
material for Corazones ond Conciones- Max
points out that the opening track of the album,
"Gritenme, piedras del campo/' is by Sänchez,
recalling, "This is one o[ the songs that we've
always collaborated together with, since I fißt
met Madsol.' Abor]t lim6nez, he points to the
album's linal track by Jimdnez, "Vämonosl'

as the epitome o[ the album concepr. sayinB,
"He's awesome, man, and everything he wdtes
is a hitl' Marisol adds her perspective on the
added power of Jose Alfredo's songs having
been interpreted by female gianls of mlisico



::i.r,":" i.".:1" I music) sinsins,,r,m a brs
lan of Josd Ailredo Jimenez. and I hearo his
musrc rhrou_gh the artists tnat sang his songs,
rrke Lucha Vilia and Lola Belträn. To me those
are my big inspirations, esas mujeres, y ellas
canlaron mucho las can(iones de losä AIredo
Jlmenez. {those women. and they sang tne
songs oI Josö Alfredo limdnez a lo1l. for me ir
was lmportant to include. How could you not
sing a Jos6 Alfredo Jimendz song?,,

Cot.az-ones ond Conciones brjngs rogether
some of rhe most powerful .ngreJients that
muslc has to offer: top_notah, crFat:ve antsrs
in thei, prime, beloved songwrirers of rhe past
(as weil as the presenr, in the c6se of Marrsol,s
own "Como Dios manda,). a repertory ol songs
brimming wiLh heertlelt emorion giu"n rn"a
by generations of admiring artjsts aro audi.
ences, a unilying point of \riew that breathes
oew iife into classic treasures, aod a senseof caring and shari[g with others. l^arisol
sums up these feelings, saying, ,W.e worry so
much about so many things, but in the end,

what matters? M\rsic. family, love, and those
mom€nrs that we share with people. , ight? It,s
not aboui the car. the house, the money, or how
m6 oy th ings vou have. lT.s abou t whar d id you
share withpeople.,

^, .r,'" 1,"o 
about the specialness of be,ng

lvlex icanLmeriaon. Continues Marisol,.,There,s
borde,s and rhings that rell us where ,re are,
bur the musrc is happening here, so ir,s lLst as
Amedcan as it is Mexican and Tejano and Cal_
r,orniano, and its beaui:fuL. i think tlats one
ot rhe special Lhings abouL iiving in the tJnited
Slares. A lot o[ worlds can h t here. and ifs builr
on that. It's built on muchos mundos, mucha
8en1e de muchos mundos lmany worlds, many
people from many worldsl, so Ameriean musrc
can aiso be in Spanish, can also have a Teiano
coniunro swing. you know? tn the end, what
we're making is American music,,

g



TRAEH NOTES

1. Gdtenme, piedras del campo (Shout Out to Me, Stones ofthe Field)
Josh Baca, accordion;Max Baca, bajo sexto and vocals; Marisol Hernändez, vocals; Noel Hernändez, electric bass;

This is the first song Max Baca and Marisol ever collaborated on, at a Tejano music convention
in Las Vegas, Nevada. They switch outthe song's odginal % waltz rh)'thm for a danceable Tejano

conjunto-style polka beat. Max adds a count off to open the album and supports Marisol's pow-
ertulvoice witn a supportive harmony voice.

I'mlike the wind that blows / around this world. / It goes among mony pleasüres, / but none al
tfiem are its or4ln,

2. Hermoso cariio (Beautiful Love)

Josh Bäca, accordioniMax Baca, bajo sexto; Marisol Heroändez, vocalsiNoel Hernändez, electdc bassi Lorenzo
Martinez, drums and vocals; Daniel Sheehn Mexican harp.

Mexican conciones rdncheras (country songs) are typically about disappointment inlove, but
"Hermoso cariio" is the opposite. Texmaniacsleader Max Baca explains:'Alot of the songs we
have on tie album couLd be about heartbreak-and then it could be a 'happy achel A happy ache

is a good thing, and'Hermoso cadno'has tiat happy content to itl'It opens in its originaL waltz
rh)'üm and quickly switches to a Tejano conjunto poi-kabeat for dancing. The arrangement adds a

few Mexican harp touches to eüliven the upbeat mood.

Beautiful lave, beoutifullave, / that God has sent to me / to be destined / only for me.
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3. Cuatro copas (Four Drinks)
loshBaca a.cordion;Ma\ Baca, baio s€xto; Marisol Hernän.lez, vocals; Noel Hernändez, etectric bass;Chris Rivera,

Marisol Hernändez pours her sentiments into this concjdn ronchero about a brokenhearteal
lover yearning for alostlove, tryi[gto understand what went wrong_ To best exploit its expres
sive potential, she keeps it in its slow detiberate % meter. Chris Rivera adds to the piningmooal
with a second voice.

You invite me Jor o drink, or I invite you Jar one. / We have to toastto our things_ / We wont get
drunk. / We'll have only four drinks.

4. La rose de oro (The Golden Rose)

JoshBaca, accordioni Max Baca, bolo sexro and vocats;Noel Hemändez, elecrric bass;Lorenzo Martinez, drums;
Chris Rivera. vocals.

This is a standard of the Tejano repertoire. Chris Rivera andMax Baca serve up its message of
embittered, failedlove in classic conjunto polka beat style. Says Max,,,Inthe early stages of
conjunto music, it was a really popular song. Nobody,s recorded it lateLy, so it,s nice thatwe got
to putthis into the repertoire, because it is a cLassic, and it,s a heartfelt songl,

From the stors rn the s ky, / I mode a greot golden rose. / She ended my life.
/ The ungrateJul womon didn't leove me / to cry over my love / even o little bit of tears.



5. Mucho coraz6n (A Lot of Heert)
Josh Baca, accordion; Marisol Hemändez, vocalsi Noel Hernändez, updght bass; Lorenzo Mäninez, gtitar andvocals.

Amongthe most popularof the countless love - drenched Mexicanboleros, "Mucho coraz6n"tells
of an overly inquiring lover uranting to know too much of her past. The song occasioned one of
the most memorable moments of the recording session. Says Marisolof singing with deep-
voiced Lorenzo Martinez, "From the first moment we rehearsed it. it just felt like-how can I
explain-just delicious!Like, justbring me a drink and a smoke;we're gonnabe here for a
while. . . . Lencho es como unajoya, con suvoz para cantar [Lencho is like a gem, wit]r his singing
voicell'The arrangement unfolded in a manner radica§ different Irom the hard-driving con-
junto style, with Lorenzo setting the siage with a soft, romantic guitar passage, joinedbyupdght
bassist Noel Hernändez, followedbylosh Baca easing in with tastefultouches of accordion color.

To give Jor o love / life itself, without dying, / that is coring, / not what's in yoü. / For me to love, / I
doft't need a reoson. / I hove o lot left over, / qüite a lot, ol heort.

6, Las nubes (The Oouds)
Iosh Baca, accoldioq Md Baca, bajo sexto; Little Joe Hernändez, vocals; Marisol Hemändez, vocals;Noei Hernändez,
electlicbass;Chris Rivela, drums and vocals.

When Little Joe Hernändez and his group popularized this songin the 1960s, itbecame an
anthem of not only the farmworkers'labor movement, but the broader Chicano civil rights
movement. While its lyries make no reference at all to labor movements or civil rights, it is a
prime example ofthe social power and heartthat people can give a song. Intensilying the track's
emotionalpower, Little Joe himsell adds his signature voice and yells to the mix.

The clouds possing by / stop to drizzle. / It seems like they hold ofJ / when they hear me sing.

opposfte: Ljule Ioe Hrlnind*; Photo by Chanie Lockmod



7. Before üe Next Teardrop Falls
Iosh Baca, accordioD; Max Baca, bajo s*ro; Marisol
Hernudez, vocals; No€l HerDrindez, electlic bass; LoleMo
Martinez, drums; Daniel Sheehy, Mexican h5rp.

This 1960sAnglo country songtook ona
Mexican American identity when Teiano
country singer Ereddy Fender (Baldemar Garza
Huerta) recorded a bilingual vexsion of it in
t}Ie 1970s. Marisol makes the bilingual ver-
sion her own in her signature vocal style. Max
Baca called foxtouches of Mexicao harp to be
included as an echo of the version he played
with the lexas Tomados in the 1990s.

8. guä suede la mia (What (Bad) Luck I Have)
Josh Baca, accordioni Max Baca, borb ser.to and r,.ocatsi Noet
Hernändez, electlic bass and vocals; LoreMo Martlnez,

This stxaight-ahead, polka-beat ranchero of
heartbreak gives boio sexto player Max Baca
and his accordiolrist nephe$, Josh Baca plenty of
opportunity for their txademark back-and-forth
instrumental pla)rf ulness.

You leave, and I feel / that herc everything
ends, / thot now, to my life, / you won't retuln.
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9. A medias de la noche (I!r the Middte of the Night)
losh Baca, accordion ed vocals;Max Baca, bolo sexto;Malisol Hernärdez, vocals; Noel Hernändez, electlic bassi

Chris Rivera. drums.

This is alove song, pure and simple. La Marisoul and Los Texmaniacs put their stamp on it,
beginning with the solo boio sexto entrunce and building as the other instruments enter. Josh
Baca's harmonyvoice underscores the somnolent appeal fortheloverto awaken.

In täe middle of tÄe night,I was dreaming of you. / I was dreaming of embracing you. / But oh,

what a dream! / So deep is love!

10. Como Dios manda (As God Commands)

losh Baca, accordion; Max Baca, öarn sexto; Marisol Hernändez, vocals; Noel Hernändez, electric bass;

Chris Rivera, drums.

Marisol puts her heart in so[g with tlis, her odginal composition with various cowriters. They
composed it for Marisol's group, La Santa Cecilia, and she performed it with mariachi as well.
Max Bacäwas attractedbyits idyllic tydcs: "She usedthese \,^rords when she wrote the song-
como Io fror enla pradero like a flower in the meadowl You don't hear those kinds of words a[y-
more in songs. It's a beautiful song." Los Texmaniacs cast it in the slow, gliding Tejano heartbeat
rhlthm oI south Texas. Max emphasizes the importance of the heartbeat, explaining "It's the
forefront of the Texmaniacs style. . . . We call it the heartbeat, which is the kick drum ard the
bass giving us that heartbeat.'He adds that the particular feelonthis track is reminiscent of the
typical sound of La Mafia, awell-known Teiano orchestra.

As God commands / the clouds with the wind, / the flower in the meadow / the bird to its nest, /
täe seo next to the son d, / as God coraraonds / the ice with the cold, / it's what I want, / always to
be by your side, / alwoys to live with you.
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11. Mat hombre (Evit Man)
Max Bacä, bajo sexto; Marisol Hernändez, vocals.

The song "Mal hombre" and Lydia Mendoza-the person who made it famous through her 1934
recording-are icons of Tejano music history. I<nown as,LaAlondra de Ia Frontela,,(The Lark
of the Border), Lydia Mendoza reportedly got the lyrics from a bubble_gum wrapper and then
heard the melody performed by a female singer in the town of Monterr-ey, Mexico, when she
was young. Eew singers have dared interpret this clässic, so closely identified with Mendoza's
voice and style. Marisol Hernändez and Max Baca at her side on boJo sexto approximating the
sound of Mendoza's 12 steel stringed guitar, however, do justice to both the ciassic style and
their new interpretation.

Therefote, do not wonder that now / I tellyou to your t'ace whot you ore. / EviI man, / your soul is
such o ruin täotjt hos na name. / you,re a scoundrel; yoü,re o villain_ / you,re an evil man.

12. Ojatä que te vayabonito (I Wish you the Best)
losh Eaca, äccordioniMax Baca, bqlo sexroj Marisot Hernändez, vocalsj Noel Her!ände2, uprightbass.

This lose Alfredo Jim6nez canciön ranchero, a classic among his hundreds of songs that became
classics in Mexican life, expresses the bitter-edged fareweil to a love that did not work out.
Madsol puts herheart into it, as though tellingthe story firsthand.
l wish you the best. / I hope that your sarraws end, / that they teII yoü that I no langet exist, / that
yoü meet nicer peoPle.



13. Me cai de ta rube (I Fell from the Ooud)
Josh Baca, accordion, Max Baca,Ödiosexto and vocals;Noel Hernändez, electric bass; Lorenzo Ma*inez, dmmsiChds

Los Texmaniacs take the spotlight with this cLassic polka-beat concidnronchero bythelate
Mexican norte.io style singer- songwriter Cornelio Reyna. The lyrics tell of a man on the brink
of suicide, who by good fortune falls into the arms of a beautiful, loving woman. saving his life.
Max Baca and Chris Rivera singin the classic Tejano conjunto fashion.

I lell from the cloud where I wos wolking, / sorae twenty thausand meters high. / I come close to

losing my life. / Thot was my best adventure: / by luck, I leII into the orms / ol a cute and beoutifnl

creotufe.

14. Amarga Navidad (Bitte! Chlistmas)
losh Baca, accordioni Mu Baca, boio sexto; Marisol Henändez, vocalsi Noel Hernändez, eiectric bass; Lorenzo

Ma ioez, 9uitor.6n and idrana idroc}ld; Chris Rivera, drums.

Marisol includedthis classic Ios6 Allredo Iim6nez concjda ronchero fortwo reasons:it is a per-
sonal favorite, and she sympathizes with the manypeople forwhom Christmastime is supposed

to bringjoy and happiness, but in reality brings the opposite. The lydcs tell ofbitterness over a

failedlove affair at Chdstmas, but the intent is much broader. It is her personal gift to those of
us in need of someone teLLingus, "l understand the pain you're feeling;you can do something

about itl'

I liked Deceraber becouse you're leaving. / May your crüel farewell be my christmas. / I don't
fliont to storfthe Newyeor/witä thissome Iove / that daes me suchwong.

18



15. Vämonos (Let's Go Away Together)
Iosh Baca accordionj Mäx Baca, bdrb sexro and vocats; Marisot HerniiDdez, vocals; Noel Hern,initez, elecrric bass;LorenzoMaltinez. drums_

'I/ämonos,' withits literal meaning anal its upbeat message of love in the face of opposing socialconventions, is.the perlect track to bring the album to a Jlose. Mari"ol t"els ii ott"rs lite t""son"across time ard space, saying "peopre st r fatl in tove and feet tike ,rr"y 
"""ii" ir"", 

". 
,rr"ycantlive ttreir love, and songs like ,Vämonos, 

are songs to affilm th., fo"" 
"rrJ ""y 

,VaInoII*,
tet's do it, tet s live, let,s go,let,s take that chance., Thole are life le""orr" ir, 

"l-o!ii", yo,., 
""., 

f,"",and see-tiat haybe back then someone thought that, and peopte 
"dff 

t""l I-"äg; ,nr",rg}r,t o""kinds of things..

Let's go / where no one judges us, / where noone teiis us wete dojn g wrong. / Let,s go / awdy fromthe world / where there,s no iustjce no lows, or anything, / just ouilove.

Mural b, Roberto Cue del Rio md j. disdayed i! the the Mexican Cultural hstnute, Washingior DC.
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NOTAS EN ESPANOL

LA MARISEUL Y LOS TEXMANIAES

EERAZENES ANE EANEIENES
EANIEL E. SHEEHY

Soy una narradora y uno prcvocoilora. Auiero ptovocar dlgo, corno un sentimiento, porgue
sotnos humonos. .lvecesitdhos sentir gue e stamos vivos, porque, ftombre eso es todo lo que

tenemos: lo vid.d, isobes?

-Marisol "La Marisoul" Hetnändez

Corozones and Concjones resume peffecta-
mente el concepto de este prcyecto, una colab -
oraci6n entre varios artistas ganädores del
Grammy. Marisol Hetnändez-la conmovedora
cantante pdncipal del grupo La Santa Cecilia
de Los Ängeles, apodada "La Marisoul"- y Los
Texmaniacs, liderados por el maestto del balo
sexto Max Baca, quien naci6 en Albuquerque

y reside en San Antonio. Para 1os artistas, el
significado del titulo del ä1bum es profundo y
multidimensional. Para empezar, cada una de

las 15 canciones seleccionadas debian tener
"coraz6n". Las canciones tienen corazdn de dif-
erentes maneras. Para Max Baca,las canciones
tenian que sercläsicas, es decir, canciones que
han existido durante generaciones porque



han tocado ios sentimientos mäs profundos
de la gente, y 6sta, a su vez, las ha convertido
en parte de su vida y ha volcado en ellas sus
sentimientos. Para ö1, tambidn tenian que ser
canciones en las que 1os müsicos pudieran
ponefle su corazön: "Todo lo que hemos hecho
en este proyecto estähecho con el coraz6n y el

alma, por la pasi6n y el amor que tenemos por
esta müsica. . . . Por eso es importante cuando
hablamos de corazön. El coraz6nes el latido del
coraz6n; todo sale del coraz6[. Si no haces las
cosas con coraz6n, mejor no hacer neda".

Con el tiempo, las canciones con cora-
zon pueden convefiirse en recordatorios y
fortalecedores de las experiencias personales
y la memoria, inspirando a la geote a grita!
llorar, reir, bailar y senti.r una profunda alegfia
de las experiencias de 1a vida. Cuando estos
seBtimientos son compartidos por otros, se
convierte[ en hilos vitales de la vida social y,
a trav6s de este älbum, en puntos de contacto
de la identidad mexicanoameticana. Como
expresa Marisol Helnändez en la cita inicial;
provocan sentimientos-sentimientos de estar
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vivo, asi como sentimientos de peltenen-
cia a algo mäs grande, algo que se extiende a
travds de generaciones en el tiempo y trasci-
ende el espacio. Los mexicoamerieanos pro-
ceden de diversos origenes: urbanos y rura-
les, inmigrantes recientes y aquellos que son
estadounidenses ya de varjas generaciones,
con predominio del idioma ing16s ydel espaiol,
con diferentes tradiciones musicales, de Tejas,

Nuevo M6xico. California o cualquiera de

los demäs estados de Estados Unidos, pero,
sin embargo. tienen siempre algo en comün.
Seiala a los müsicos del älbum para expli-
car c6mo esto refleja su propia vida: äl igual
que otros müsicos mexicoamericanos como
Los Lobos, "Little Joe" Hernändez y La Santa
Cecilia, ellos "mehäcensentir que pete[ezco a
algo ahora. Tengo mis primos, Los Texmaniacs.
Viven en Albuquerque, que hacen müsica de

conjunto, comola tejana, que mezclan tambi6n,
ysomos parientes, Zsabes?Yeso me eocanta,y
me siento acompaflada". Con una sonrisa, cita
a Max Baca dici6ndole: "Soy su hemana de

otro papä".



Su herencia mexicana en una sociedad
multicultural fue a veces un desafio confuso,
Recuerda que de joven, los lines de semana
estaba en el negocio familiar en La Placita, en
La calle OLvera lel distrito histörico del centro
de La ciudad de Los Ängeles, de temätica mex
icana], siempre cantando con Los müsicos de
los restaurantes de alli, "y yo soy mexicana. Y
entre semana, vivo en East Holl)'wood, voy aL

Hollywood HiBh Sc\ool. hablo ing16s con mrs
amigosyescucho a The Doors y aLos Beatles...
ML.has veces me sentia como si estuvlela
viviendo dos vidas en la adolescencia, esabes?
Y no ha sido hastä estos aios q\re estoy expre-
sado realmente mi propiavoz. "

Al mismo tiempo seÄala c6mo esta
experiencia la hace ünica, a ella y a otros
müsicos mexicoamericanos, c6mo son dif-
erentes, pero iguales: "Nosotros tambi6n per-
tenecemos a algo y creamos cosas hermosas,

Zsabes? Inventamos y mezclamos, y estoymuy
orgullosa de ello. Y siento que eso es Io que es

este [äibum]tambi6n, asabes? Es como si estu-
vidramos honrando el päsado, pero tambidn

mezclando, y experimentando, y aventurän-
donosl A traves de su vida musical, ce siente
mäs que aceptada: se siente realizada y parte
de algo mäs grande, diciendo: "Soy parte de
este legado de müsicos increibles'1

Al iguat que Madsol, el multi-instrumen-
tista de los Texmaniacs, Lorenzo Martinez,
es de Los Ängeles, donde los sonidos de con-
junto Le ano y de su primo musical. la musica
norteia mexicana, pasaron a formar patte de
su vida cuando 1os escuch6 en La casa de su
abueLa. Max Baca y su sobrino acordeonista

Iosh Baca son originados de Albuquerque,
Nuevo M6xico, donde el abuelo de Max tocaba
el acorde6n como pasatiempo y el padre de
Max era acordeonista profesionaL de conjunto,
tocando en salones de baile y eventos comu-
nitarios en todo el suroeste. Et bajista Noel
"Noe" Hernändez y el baterista-cantante Chris
Riveravienen del corazön de la müsica de con
junto en Texas y tienen una larga trayectoria
profesional como müsicos de conjunto. A esta
mezcla se suma el ingrediente secreto que cada
uno de ellos apoflo al estudio de grabaciön:



la aiegria y el placer de hacer müsica. Dice
Marisol sobre Los Texmaniacs: "Si fueran
sedos, no serien divertidos, y probablemente
la müsica tampoco seria buena. Son chistosos.
Son mi tipo de gente'l

E[ otro pilar del concepto del älbum son
1as coneiones. Por su poesia, su melodia y la
sentida interpretaci6n que los artistas hacen
de ellas, son formas de expresi6n elevadas con
un poder superior al del idioma hablado. Y con
el tiempo, pueden adquirir una fuerza expre-
siva aün mayor a1 identificarse con los artis-
tas que las han interpretado o con los aconte-
cimientos a los que se asocian. Madsol los ve
como puertas y ventanas de descubdmiento:
del pasado, de otros artisLas o de lecciones
universaLes de la vida. Dice: 'Artistas como
Linda Ronstadt, o Los Panchos, o Lila Downs,
Eugenia Leön, o Mercedes Sosa, sus cancrones
te abren puertas para que vayas y encuentres.

äQui6n escribi6 esto? ZQuidn ha cantado esto?

aDe d6nde viene esto?'l Para ella, son regalos
del pasado, a los que aiade algo y que regala a
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1as generaciones futuras. Hablando de 1a can-
cjon "Mal hombre'l que hizo famosa Ia pronera

cantante tejana Lydia Mendoza, explica: "Mi
intenciön al interpretar esta canci6n de Lydia
Mendoza es que, con suerte, alguien por ahi-
una persona mäs joven, un adolescente-pueda
escuchar y oir esto nuevo, y decir'Vaya. ;qud
es esta canciön? ' o 'ZQui6n escribi6 esta can-
ci6n? aDe d6nde viene? '-porque siento que

eso es lo que los artistas me han dado: ventanas
para encontrarlo que hay ahi fuera.lo que vino
antes que yo, y eso me da identidad tambi6n".

Las canciones pueden ofrecer lecciones
devida que nos conectan a travds detragedias o
tr:unfos compartidos-o incluso una sensacion
general de tragedia o triunfo-y pueden

alzudarnos a superar la soiedad. Reliri6ndose
a varias de las canciones del älbum sobre la
decepciön amorosa, dice: "Son lecciones de

vida que se pueden escuchar y ver: que quizä
en aquel entonces alguien pens6 eso, yla gente

todavia siente y pasa por ese tipo de cosas".

Senala como ejemplo 'Amarga Navidad'i una



canci6n sobre eLdesengano amoroso navideAo.
"Me encanta Amarga Navidad' porque siento
que llega la 6poca navidetra, y se supo[e que

todo el mundo debe estar alegre. y sabemos
que mucha gente pasa momentos muy duros
en las fiestas, asabes? Asi que esa es siempre
una de mis canciones favoritas para equilibrar
la alegria. Es como, pero esto es para todos los
adoloddos. estamos pasando algo-"

Otras canciones trascienden una experi-
encia personal individual para convertirse en
banderas musicales con un significado social
mäs amplio. "Las nubes' es un buen ejem.
plo. Dice Max, "Es una canciön emblemätica
para los tlabajadores agricolas migrantes. . . .

Littte }oe (Josd Maria de Le6n Hernändez) la
grab6, . . . y recuerdo que durante [a campana
de Cdsar Chävez, 6sta era la canciön p ncipal
para ellos- . . . Encaja con el concepto del resto
del disco: canciones cläsicas y sentidasl' Ha
sido durante mucho tiempo un himno para el
tejano Little Joe y su grupo La FamiUa, y hoy
sigue tocandola fibra sensible delos tejanos en

todas partes, despertando lägrimas o gritos de

alegre nostalgia.
Por supuesto, algunos compositores han

sabido captar mejor que otros estas conmo-
vedoras viietas de la vida. Marisol y Max
comparten una afinidad por las canciones de

los fallecidos cantautores mexicanos Cuco

Sänchez (Josd Retugio Sänchez Saldana) y
Josd AUredo limänez (jos6 Alfredo lim6nez
Sandoval) como fuentes principales de mate-
rial para Corozones and Concjones. Max seiala
que el tema que abre etdisco, "Critenme, pie-
dras del campo", es de Sänchez, y recuerda:
"Es una de las canciones con las que siempre
hemos colaborado, desde que conoci a Marisol'l
Sobre lim6nez, seÄala ei tema linal del älbum,
"Vämonos", como el epitome de1 concepto del
älbum, diciendo: "Es impresionante y todo
lo que escribe es un 6xito'1 Marisoi anade su
perspectiva sobre e1 poder aiadido de que las

canciones de ]os6 Alredo hayan sido inter-
pretadas por gigantes femeninas de la mrisica
ranchera: "Soy una gran fan de Jos6 Atfledo



fim6nez, y escuch6 su müsica a travds delas
artistas que cantaban sus canciones, como
Lucha Villa y Lola Belträn. Para mi, esas son
mis grandes inspimciones, esas muleres,
y ellas cantaron mucho las canciones de

Ios6 Alfredo Jim6nez. Para mi era impor-
tante incluirlas. ZCömo no vas a cantar una
canci6n de Jos6Alfredo Jim6nez? "

Corazones and Canciones rerirre algunos
de los ingrcdientes mäs poderosos que la
müsica puede ofrecer: artistas cteativos de

primera Lineä en su mejor momento, can-
tautores queridos de1 pasado (asi como del
presente, como es elcaso delacancidn "Como

Dios manda" de la propia Marisol), un reper-
torio de canciones rebosantes de emociones
sentidas que les han sido entregadas por
generaciones de artistas y püblicos admi-
radores, un punto de vista unificador que

da nueva vida a los tesoros cläsicos, un sen-
tido de cuidado y ganas de compartir con los
demäs. Marisol resume estos sentimientos
diciendo: "Nos preocupamos tanto portantas
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cosas, perc al final, .qud es 10 que importa? La

müsica,la familia, el amor y esos momentos
que compartimos con la gente, Zno? No se

trata del coche o de La casa, del dinero o de

cuäntas cosas tienes. Se trata de lo que has
compartido con la gente'l

Tambidn se trata de 10 especial que es

ser mex.icoomericono. Continüa Madsol:
"Hay fronteras y cosas que nos dicen dönde
estamos, pero la müsica estä sucediendo
aqui, asi que es tan americana como mex-
icana y tejana y californiana, y es hermosa.
Creo que esa es una de las cosas especia-
1es de vivir en Estados Unidos. Aqui caben
muchos mundos, y estä construido sobre
eso. Estä construido sobre muchos mundos,
mucha gente de muchos mundos, asi que

la müsica americana tambi6n puede ser en
espaiol, tambidn puede tener un svring de

conjuntotejano, Zsabes? Al final, 1o que hac-
emos e§ müsica amedcana".

g







NOTAS EE LAS PISTAS

1. Gritenme, piedras del campo

loshBaca, acorde6n, Max Baca, bajo sexio y voz; Marisol Herrindez, voziNoel Hernändez, bajo elöctrico; Chlis

Esta eslaprimera canci6r en la que colaboraron Max BacayMarisol, en una convenciön de

müsicatejana en Las Vegas, Nevada. Cambian el dtmo original de vals en Tapor un ritmo de
potca baitable al estilo de con unto tejano. Max aiade una cuenta al principio para abrir el älbum
yapoya ala poderosa voz de Marigotcon uoavoz en armonia.

Soy como el viento que corre / alrededor de este mündo. / Anda en..re müchos plocetes, / peto no
es süyo ninguno,

2. Hermoso cariio
losh Baca, acordeöq Max Baca, bajo sexto;Marisol Hernändez, vozi Noel Helnändez,bajo eläctrico; Loienzo
M"rtinez bater:a y vozi DäniplSheFny. arpa reticana

tras canciones roncÄeros mexicanas suelen tratar sobre el desengaio amoroso, pero "Hetmoso
cariio" es todo lo contrario. Ellider de los Texmaniacs, Max Baca,lo explica: "Muchas de las
canciones que tenemos en el disco poddan ser sobre el desamor, y luego poddan ser un "dolor
feliz'l Un dolor feliz es algo bueno, y'Hermoso cariflo'tiene ese contenido feliz':Abre en su dtmo
original de vals y räpidamente cambia aun dtmo de polca de conjunto tejano parabailar. El
arreglo aiade algunostoques de arpa mexicanapara alegrar el änimo.

Hermoso coriio, hermoso cariÄo, / qlue Dios me ho mandado / o ser destinada / nomas paro m7-



3. Cuatro copes

Josh Baca, acordeön; Max Baca, bajo sexto; Marisol Hemändez, voz; Noei Hemrjndez, bajo elöctrico; Chris Rivera,

MadsoL Hernändez vierte sus sentimientos en esta cancidn ranchera sobre un amante con el

coraz6n roto que aÄora un amorperdido, tratando de entenderlo que sa1i6 mal. Para aprovechar
a1mäximo supotenciaL expresivo,la mantiene en sulento y deliberado compäs de %. Chds
Rivera aiade una segundavoz al ambiente de aioranza.

Me invitos uno copa, o te la invita. / Tenemas gue b.rindorpornuestros cosos. /No vomos o llegor
a emboffachafiog / Namdsnos tomoremos cuotto copos,

4. La rosa de olo
losh Baca, acorde6q Md Baca, baio sexto y voz; Noel Hernändez, bajo el6ctricoj lorenzo Maftinez, bateria; Chds

Es un eständar del repertorio tejano. Chris Riveray Max Baca nos ofrecen su mensaje de amor
amargo y fracasado en el cläsico estilo de polca de conjunto. Dice Max, "enlos primeros tiempos
de la müsica de conjunto, era una cancion muy popular. Ültimamente nadie La hagrabado, asi
que esbonito que hayamos podido incluirla en el repertorio, porque es un cläsico y una canci6n
muy sentidal'

Con los estrellos del ci elo / t'om6 una gran tosa de ora. / ya terminö con mi vida. / La ingroto no

fieho dejado / parallorar mitristeza / niun paquitito de llanto.

5- Mucho coräz6n
Iosh Baca, acordeön; Marisol Hernändez, voz; Noel Hernändez, contrabajoi Lorenzo Martinez, guitarrayvoz.
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Entrelos mäs popuLares delos innumerables boleros mexicanos empapados de amor, "Mucho
corazdn"trata de un amante demasiado inquisitivo que quiere saberdemasiado delpasado. La
canciönprovocö uno de 1os momentos mäs memorables de La sesi6nde gIabaciön. "Desde elprimer
momento en que la ensayamos, se sintiö-como explicarlo-como algo delicioso':dice MarisoL a
propösito de cantar con Lorenzo Martinez. Continua, "como, träeme una copayun cigarro que
vamos aestar aqui un rato. -,. Lencho es como unajoya, con su voz para cantar'i Elarreglotom6
forma de una manera radicalm€nte diferente al estilo de conjunto, con Lorenzo preparando
eL ambiente conunpasaje de guitarra suave yromäntico, al que se uniö elconträbajista Noel
Hernändez, seguido porJosh Baca, agregando toques de muy buen gusto con el acordedn.

Dar por un queret / la vido misma, sin morir, / esa es cariia, / no la que hay enti- / Yo, para quercr,
/ na necesitouna razön. / Me sobta mucho, / pero mucho corazön.

6. tas nubes

losh Baca, acordeöni Mar Bacä, bajo sexto;Little Joe Hernändez, voziMarilol HernäDdez, vozj NoelHernändez, bajo
eldctrico; Chris Rivera, bateriay voz.

Cuando Littte Joe Hernändez y su grupo popularizaron esta canci6n en los aios sesenta, se
convirti6 en un himno no solo del movimiento obrero agdcola, sino del movimiento chicano por
los derechos civiles en general. Aunque suletra no hace ninguna referencia a los movimientos
obreros o alos derechos civiles, es un excelente ejemplo del poder sociaLy deLsentimiento que La

gente puede dar a una canciön. Intensificando el impacto emocional deta pista, et mismo Little
Joe agrega su caracteristavoz ygdtos ala mezcla.

las nubes que von posando / se potun o lloviznar, / Parece que se sastierren / cuando a mi me
ayen cantar.





Z Antes de que caiga la siguiente lägrima
Iosh Baca, acolde6ni Max Baca, bajo sexroj Marisol Hernändez, voz; Noet Hernäodez, bajo eldcrricoi t orenzo
Mar nez. baren": Dari"l Sheehy. ärpä T.,,can..

Esta canci6n country anglosajona de los aäos 60 adquiri6 una identidad mexicoamericana
cuando el cantante de countryteiano FreddyFender (Baldemar Garza Huerta)grabö unaversiön
bilingüe dela misma enlos aios 70. Marisol hace suyala versidnbilingüe con su caracteristico
estilo vocal. Max Bacapidiö que se incluyeran toques de arpa mexicana como eco dela verci6n
que toc6 conios Texas Tornados enlos aios 90.

8. §ud suelte lä mia
iosh Baca, acorde6ry Md Baca, bajo sexto y voz;Noel Hernändez, bajo elecirico yvoz; l,orenzo Märrinez, bateria.

Esta ranchera de desamor a ritmo de polca da a Max Baca, int6rprete del bajo sexto, ya su
sobrino, el acordeonista Josh Baca, innumerables oportunidades para su caracteristico juego
instmmental de ida y vuelta.

Te vas, y yo presiento / que aqui se acabo tado, / que yo, o mi vida, / no volverds

9. A medias dela noche

Josh Baca, acordeöny voziMax Baca, bajo sexto;Marisot Hernändez, voz;Noel Heroändez, bajo el6ctrico; Chris

Esta es una cancidn de amor, puray dura. La Madsouiy Los Texmaniacsle ponen su sello,
comenzando con la entrada del bajo sexto solo y creciendo a medida que entranlos demäs
instrumentos. La voz en armonia de Josh Baca acentüa elllamado somnoliento para que el
amante despierte.

A medios de la noche, te soiiaba. / Te soaaba, abrazdndote conmigo. / pera iay, quö sueio! / iTan
profando es eI amor!



10. Como Dios manda
losh Baca, acordeön; Max Baca, bajo sexto; Marisol Hemändez, vozi Noel Hernändez, bajo el6ctrico; Chds Rivera,

Marisolpone todo su corazdn en esta canciön, una composici6n original suyajunto a varios
coautores. La compusieron para el grupo de Marisol, La Santa CeciLia, y e1lala interpret6
tambi6n con madachi. AMax Bacale atrajo su idilicaletra: "Ella utilizd estas palabras cuando
escribiö la canci6n: "como una flor enlapradera'lYa no se oyen ese tipo de palabras en las can-
ciones. Es una canci6n preciosa". Los Texmaniacsla interpretan con el ritmo lento y fluido deL

latir del corazdn tejano del sur de Texas. Max resaltala importancia del latido del coraz6n, expLi-
cando que "eslo principat det estilo delos Texmaniacs... Lo llamamos el latido del coraz6n, y son

etbombo y elbajo dändonos eselatido'l 'Aflade que eLfeeling particular de este tema recuerda al

sonido tipico de La Mafia, una conocida orquesta tejana.

Como Dios mondo / los nübes con elvienta, / la flor enla pradera, / el ove a su nido, / el mar iünto
aIa orena, / como Dios manda / el hielo con el frio / es lo qüe yo desea, / estar siempre a tu loda, /
vivir siefipre contigo.

11. Mal hombre
Max Baca, bäjo sexto; Marisol Hemändez, voz.

La cancidn "Malhombre" y Lydia Mendoza-La persona que La hizo famosa con su grabaci6n de

1934 son iconos de la histoda de 1a müsica tejana. Conocida como "La Alondra de La Frontera'l
Lydia Mendoza cuenta haber sacadolaLetra de un envoltodo de chicle yluego, escuchado la
melodia por una cantante enla ciudad de Monterrey, Mdxico, cuando era joven. Pocos cantantes
se han atrevido a interpretar este cläsico, tan identificado conla voz y el estiLo de Mendoza. Sin
embargo, Marisol Hernändez con Max Baca a su lado en el bajo sexto, aproximändose al sonido
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de la guitarra de 12 cuerdas de Mendoza, hacen justicia tanto al estilo cläsico corrrr-r a su nueva
versi6n.

ru oimo que no tiene nambre. / Ercs un canalla; eres un molvado. /Eres un mal?rombre.

12. Oialä que te vayabonito
loshBäca, acorde6n,Max Baca baio sexto;Marisoi Hernändez, vozj Noel Hernändez, coDtrabajo.

Esta canci6n ranchera de Josd Alfredo Jim6nez, un cläsico entrelos cientos que se convirtieron
en cläsicos delavida mexicana, expresala amarga despealida de un amor que no funcion6.
Marisolle pone su coraz6n, como si contarala historia de primera mano.

Ojalä que tevoyabanito. / Ojala que se ocabentus penas, / que te digan que yo ya no existo, / que
conozcds personas mds buenas.

13. Me cai de ta nube
loshBaca, a.orde6n;Max Baca, baio sexto y voz; Noel Hernändez, contrabajo i LoreDzo Martinez, bateriarChris

Los Texmaniacs toman ei micrdlono con esta cläsica cancidn roncjlera a ritmo ale polca ale la
fallecido cantautor mexicana de estilo noLleno cornelio Reyna. Laletra habra de un hombre al
borde del suicidio, que por fortuna cae en los brazos de una belLa y cariiosa mujet que salva su
vida. Max Bacay Chris Rivera cantan en el cläsico estilo de conjunto tejano.

Me cai de la nube que ondaba, / camo a vejnte mil metros de altura. / por poqüita que pierda la
vida. / Esa Jue mi mejar aventura: / parla suerte, cai entre los brozos / de una linda v hertuoso

'L



14. Amarga Navidad
losh Baca, acordeön; Max Baca bajo sexto; Madsol Hernändez, voz; Noel Hernändez, bajoi Lorenzo Martinez, guitar
r6n y iarana jarocha: Chris Rivera, baieda.

Maisol incluy6 esta cläsiea canciön ranchera de fos6 Alredo ]im6nez por dos razones: es una
de sus favodtas y se soLidanza conlas numerosas personas alas que la 6poea navidena en vez de

traerles alegriay felicidad,les traelo contrario. Laletra habla de un amargo fracaso amoroso en

Navidad, pero elmensaje es mucho mäs amplio. Es su regalo personal a quienes necesitamos que

aLguien nos diga: "Entiendo el dolor que sientes;puedes haceralgo aliespecto1

Diciembre me gustö pa' que te vayas. / que sea tu cruel odjds mi No vidad. / No quiero comenzar eI

af,o nuevo / con ese mismo omor / que me hoce tanto mal

15.Vämonos

,osh Baca, acorde6n; Max Baca, bäjo sexto yvoz;Marisol Hernändez, voz; Noel Hernändez, bajo el6.trico; Lorenzo

"Vämonos'i con su signilicado literal y su mensaje optimista de amor frente alas convenciones
sociales opuestas, es la canci6n perfecta para cerrar eL älbum. Marisol siente que ofrecelecciones
de vidaatravds deltiempo y el espacio, diciendo: "La gente todavia se enamoray siente que

no puede serlibre, o que no pueden vivir su amor, y canciones como 'Vämonos' son canciones

para afirmar ese amory decir'Vämonos, hagämoslo, vivamos, tomemos esa oportunidad'. Son

Lecciones de vida en forma de cancidn que puedes escuchar yver: que quizä en aquella 6poca

alguien pensd eso, yla gente sigue sintiendo ypasando por ese tipo de cosas'i

Vömonos / donde nodie nosiuzgue, / donde nadienos diga quehacemosmal. / Vötuonos / alejadas

del mundo, / donde no haya iusticio, nileyes, ni nodo, / nomäs nuesttu omor.
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Smithsonian Eolkways Becordings is the nonprofit recordlabel ofthe Smithsonian institution, the
nationalmuseum ofthe United States. Our mission is to document music, spokenword, instruction,
andsounds from around the world.In this way, we continue the legacy of Moses Asch, who founded
Folkways Records in 1948. The Smithsonian äcquired Eolkways fromthe Asch estate in 1982 and
Smithsonian Fotkways Recordings has continued the Folkways tradition by supporting the work
of traditional artists andexpressinga commitmentto culturaL diversity, education, andincreased
understanding among peoptes through the production, documentation, preservation, anddissemina-
tion of sound.

Smithsonian FoLkways Recordings, Folkways, Arhooue. A.R.C.E., Blue Ridge Institute, BobbySusser
Songs for Chitdren. Cotlector, Cook, Dyer-Bennet, Educational Activities, Fast Folk, Folk Legacy,
MickeyHart Cotlection, Monitor, M.O.R.E., Paredon, Right on Blythm, UNESCO Cotlection of
Traditional Music, andWestern Jubilee Recording Company recordings are all available through:

Smithsonian Folkways Recordings Mail Order
Washington, DC 20560-0520
Phoner(800)410 9815 orBBB FOLKWAYS (orders onl9
Fax: (800) 853-9511(orders only)

To purchase online, or for further information about Smithsonian Folkways Recordings, go toiwww.
fotkways.si.€du. Please send comments and questions to smithsonianfolkways@si.edu.




